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Deutsch

Sicherheits- & Handhabungshinweise

Achtung: kalb Material fir Mébel GmbH tragt
keine Verantwortung fir Schaden, die infolge
falscher Montageweise, der Anwendung
ungeeigneter Elemente, der technischen
Anderungen des Beleuchtungs-Sets oder der
Nichtbefolgung der vorliegenden Anweisung
entstehen. Bitte beachten Sie dazu die nationalen
Vorschriften. Achten Sie auf den richtigen
Gebrauch des Produktes. Das Leuchten-Set darf
nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet
werden. Arbeiten am Gerat (230V!) dirfen nur bei
abgeschalteter Spannungsversorgung erfolgen.
Sollte ein Produkt einen Schaden aufweisen,
insbesondere Netzteil oder Stecker, darf das Gerat
nicht weiter betrieben werden. Eine Instandsetzung
darf nur durch eine autorisierte Elektrofachkraft
erfolgen. Das Produkt ist kein Spielzeug. Bitte
stellen Sie insbesondere bei Anwesenheit von
Kindern den bestimmungs- und ordnungsgemafen
Gebrauch der Beleuchtung sicher.
Erstickungsgefahr! Wenn Kinder Kleinteile oder
Verpackungsteile verschlucken oder sie sich eine
Kunststofftiite Gber den Kopf ziehen, besteht
Erstickungsgefahr. Das Produkt darf keiner
mechanischen Belastung, direktem Sonnenlicht,
hoher Feuchtigkeit, sowie extremen Temperaturen
ausgesetzt werden. Verwenden Sie zur Reinigung
keine Scheuer-, oder andere aggressive
Reinigungsmittel. Trennen Sie dafir alle Gerate
vom Stromnetz. Schijtzen Sie die Komponenten vor
Feuchtigkeit. Sprishen oder gieBen Sie keine
Reinigungsmittel direkt in oder auf die
Beleuchtungselemente. Schauen Sie nicht direkt in
das Licht. Achten Sie darauf, dass das Netzteil
nicht mit Wasser in BerGhrung kommt. Ein
Stromschlag kénnte die Folge sein.

Das LED-Leuchtmittel dieser Leuchte kann nicht
ausgetauscht werden. Dieses Produkt enthalt eine
Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.
Installation & Bedienung

Uberpriifen Sie, ob die am Gerat eingestellte
Netzspannung zur vorhandenen Netzspannung
passt (siehe technische Daten). Vergewissern Sie
sich, dass das Beleuchtungs-Set nur auf
zulassigem Material / Untergrund installiert wird.
Schalten Sie die Spannungsversorgung vollsténdig
ab und priifen Sie, ob die Produkte unbeschadigt
sind, bevor Sie mit der Montage beginnen. Die
Montage ist gemdaR der Bildreihenfolge
durchzufihren. Achten Sie auf die Verwendung von
geeignetem Befestigungsmaterial. Prisfen Sie
abschlieBend die mechanisch und elektrisch
vorgenommenen Arbeiten, bevor Sie die
Spannungsversorgung einschalten. Zur Bedienung
verwenden Sie den schwarzen Schalter.

English
Safety & Handling Instructions

Attention: kalb Material fir Mébel GmbH is not
responsible for any damage resulting from
incorrect assembly, the use of unsuitable elements,
technical changes to the lighting set or failure to
follow these instructions. Please observe the
national regulations. Ensure that the product is
used correctly. The lighting set may only be used
for the intended purpose. Work on the unit (230V!)
may only be carried out with the power supply
switched off. If a product shows signs of damage,
especially the power supply unit or plug, the
instrument must not be operated any further.
Repair work may only be carried out by an
authorized electrician. The product is not a toy.
Please ensure that the lighting is used properly and
for the intended purpose, especially when children
are present. Risk of suffocation! There is a risk of
suffocation if children swallow small parts or
packaging parts or if they pull a plastic bag over
their head. The product must not be exposed to
mechanical stress, direct sunlight, high humidity or
extreme temperatures. Do not use abrasive or other
aggressive cleaning agents for cleaning. To do so,
disconnect all devices from the power supply.
Protect the components from moisture. Do not
spray or pour cleaning agents directly into or onto
the lighting elements. Do not look directly into the
light. Make sure that the power supply does not
come into contact with water. This could result in
electric shock.

The LED bulb in this lamp cannot be replaced. This
product contains a light source with energy
efficiency class F.

Installation & Operation

Check whether the mains voltage set on the unit
matches the existing mains voltage (see technical
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data). Make sure that the lighting set is only
installed on approved material / surface. Switch
off the power supply completely and check that the
products are undamaged before starting the
installation. The installation must be carried out
according to the sequence of pictures. Ensure that
suitable fixing material is used. Finally, check the
mechanical and electrical work before switching
on the power supply. Use the black switch for
operation.

Francais

Consignes de sécurité et d'utilisation

Attention: kalb Material fir Mébel GmbH n'est
pas responsable des dommages résultant d'un
montage incorrect, de |'utilisation d'éléments
inadaptés, de modifications techniques du jeu
d'éclairage ou du non-respect des présentes
instructions. Veuillez respecter les réglementations
nationales. Veillez & ce que le produit soit utilisé
correctement. L'ensemble d'éclairage ne peut étre
utilisé qu'aux fins prévues. Les travaux sur
I'appareil (230V !) ne peuvent étre effectués que
lorsque |'alimentation électrique est coupée. Si un
produit présente des signes de détérioration, en
particulier le bloc d'alimentation ou la prise,
I'appareil ne doit plus étre utilisé. Les travaux de
réparation ne peuvent étre effectués que par un
électricien autorisé. Le produit n'est pas un jouet.
Veuvillez vous assurer que I'éclairage est utilisé
correctement et dans le but prévu, en particulier en
présence d'enfants. Risque d'étouffement! Il y a
un risque de suffocation si les enfants avalent de
petites piéces ou des piéces d'emballage ou s'ils
tirent un sac en plastique sur leur téte. Le produit ne
doit pas étre exposé & des contraintes
mécaniques, & la lumiére directe du soleil, & une
forte humidité ou & des températures extrémes.
N'utilisez pas de produits abrasifs ou d'autres
produits de nettoyage agressifs pour le nettoyage.
Pour ce faire, débranchez tous les appareils de
I'alimentation électrique. Protéger les composants
de I'humidité. Ne pas vaporiser ou verser de
produits de nettoyage directement dans ou sur les
éléments d'éclairage. Ne regardez pas
directement dans la lumiere. Veillez & ce que
|'alimentation électrique n'entre pas en contact
avec |'eau. Cela pourrait entrainer un choc
électrique.

L'ampoule LED de cette lampe ne peut pas étre
remplacée. Ce produit contient une source lumineuse
de classe d'efficacité énergétique F.

| Il et foncti
Vérifiez si la tension secteur réglée sur I'appareil
correspond & la tension secteur existante (voir les
données techniques). Veillez & ce que I'ensemble
d'éclairage soit installé uniquement sur un
matériau/surface approuvé. Coupez
complétement |'alimentation électrique et vérifiez
que les produits ne sont pas endommagés avant de
commencer l'installation. L'installation doit étre
effectuée selon la séquence des images. Veillez &
utiliser un matériau de fixation approprié. Enfin,
vérifiez les travaux mécaniques et électriques
avant de mettre en marche |'alimentation
électrique. Utilisez I'interrupteur noir pour le
fonctionnement.

Italiano

Istruzioni per la sicurezza e la manipolazione

Attenzione: kalb Material fir Mébel GmbH non &
responsabile di eventuali danni derivanti da un
montaggio non corretto, dall'uso di elementi non
idonei, da modifiche tecniche al set di
illuminazione o dalla mancata osservanza di
queste istruzioni. Si prega di osservare le normative
nazionali. Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato
correttamente. |l set di illuminazione deve essere
utilizzato solo per lo scopo previsto. | lavori
sull'apparecchio (230V!) possono essere eseguiti
solo con |'alimentazione elettrica disinserita. Se un
prodotto presenta segni di danneggiamento, in
particolare |'alimentatore o la spina, lo strumento
non deve pib essere messo in funzione. | lavori di
riparazione possono essere eseguiti solo da un
elettricista autorizzato. |l prodotto non & un
giocattolo. Si prega di assicurarsi che
I'illuminazione sia utilizzata correttamente e per lo
scopo previsto, soprattutto in presenza di bambini.
Rischio di soffocamento! C'& il rischio di
soffocamento se i bambini ingoiano piccole parti o
parti dell'imballaggio o se tirano un sacchetto di
plastica sulla testa. Il prodotto non deve essere
esposto a sollecitazioni meccaniche, luce solare
diretta, umidita elevata o temperature estreme. Per
la pulizia non utilizzare abrasivi o altri detergenti
aggressivi. Per fare cid, scollegare tutti i dispositivi
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dall'alimentazione elettrica. Proteggere i
componenti dall'umidita. Non spruzzare o versare
detergenti direttamente negli o sugli elementi di
illuminazione. Non guardare direttamente nella
luce. Assicurarsi che |'alimentazione elettrica non
venga a contatto con |'acqua. Questo potrebbe
provocare una scossa elettrica.

La lampadina a LED di questa lampada non pud
essere sostituita. Questo prodotto contiene una
sorgente luminosa con classe di efficienza

energetica F.

ione e funzi
Controllare se la tensione di rete impostata
sull'apparecchio corrisponde alla tensione di rete
esistente (vedi dati tecnici). Assicurarsi che il set di
illuminazione sia installato solo su materiale /
superficie approvati. Spegnere completamente
I'alimentazione elettrica e controllare che i
prodotti non siano danneggiati prima di iniziare
I'installazione. L'installazione deve essere eseguita
secondo la sequenza di immagini. Assicurarsi che
venga utilizzato materiale di fissaggio adeguato.
Infine, controllare i lavori meccanici ed elettrici
prima di accendere |'alimentazione. Utilizzare
I'interruttore nero per il funzionamento.
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zasilacz lub wiyezka, nie wolno go dalej
eksploatowaé. Prace naprawcze moggq byé
wykonywane wylgcznie przez autoryzowanego
elektryka. Ten produkt nie jest zabawkq. Prosze
upewnié sig, ze o$wietlenie jest uzywane
prawidiowo i zgodnie z przeznaczeniem, zwlaszcza
gdy obecne sq dzieci. Niebezpieczenstwo
uduszenia si¢! Istnieje ryzyko uduszenia sie, jesli
dzieci potkng mate czescei lub czesci opakowania
lub jesli pociggng za glowe plastikowq torbe.
Produkt nie moze byé narazony na dziatanie
czynnikéw mechanicznych, bezposredniego $wiatta
stonecznego, wysokiej wilgotnosci lub skrajnych
temperatur. Do czyszczenia nie nalezy uzywaé
srodkéw sciernych ani innych agresywnych srodkéw
czyszczqeych. Aby to zrobié, nalezy odigczyé
wszystkie urzqdzenia od zasilania. Chronié
komponenty przed wilgociq. Nie rozpylaé i nie
wylewaé srodkéw czyszezgeych bezposrednio na
lub na elementy oswietleniowe. Nie patrzeé
bezposrednio w $wiatto. Upewnij sig, ze zasilanie
nie ma kontaktu z wodg. Moze to doprowadzi¢ do
porazenia prqdem.

Zaréwki LED w tej lampie nie mozna wymieni¢. Ten
produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci
energetycznej F.

Inctalacia i ahek

Instructies voor veiligheid en g

Opgelet: kalb Material fir Mébel GmbH is niet
verantwoordelijk voor schade als gevolg van
onjuiste montage, het gebruik van ongeschikte
elementen, technische wijzigingen aan de
verlichtingsset of het niet opvolgen van deze
instructies. Neem de nationale voorschriften in
acht. Zorg ervoor dat het product correct wordt
gebruikt. De verlichtingsset mag alleen worden
gebruikt voor het beoogde doel. Werkzaamheden
aan het apparaat (230V!) mogen alleen worden
vitgevoerd als de stroomvoorziening is
vitgeschakeld. Als een product tekenen van
beschadiging vertoont, met name de
voedingseenheid of de stekker, mag het instrument
niet verder worden gebruikt.
Reparatiewerkzaamheden mogen alleen worden
vitgevoerd door een geautoriseerde elektricien.
Het product is geen speelgoed. Zorg ervoor dat de
verlichting op de juiste manier en voor het beoogde
doel wordt gebruikt, vooral wanneer er kinderen
aanwerzig zijn. Verstikkingsgevaar! Er bestaat
verstikkingsgevaar als kinderen kleine onderdelen
of verpakkingsonderdelen inslikken of als ze een
plastic zak over hun hoofd trekken. Het product
mag niet worden blootgesteld aan mechanische
belasting, direct zonlicht, hoge luchtvochtigheid of
extreme temperaturen. Gebruik geen schurende of
andere agressieve reinigingsmiddelen voor de
reiniging. Schakel hiervoor alle apparaten van de
stroomtoevoer af. Bescherm de componenten
tegen vocht. Spuit of giet geen reinigingsmiddelen
rechtstreeks in of op de verlichtingselementen. Kijk
niet direct in het licht. Zorg ervoor dat de
stroomvoorziening niet in contact komt met water.
Dit kan leiden tot een elektrische schok.

De LED-lamp in deze lamp kan niet worden
vervangen. Dit product bevat een lichtbron met
energie-efficiéntieklasse F.

Installatie & bediening

Controleer of de op het apparaat ingestelde
netspanning overeenkomt met de bestaande
netspanning (zie technische gegevens). Zorg
ervoor dat de verlichtingsset alleen wordt
geinstalleerd op goedgekeurd materiaal /
oppervlak. Schakel de stroomvoorziening volledig
uit en controleer of de producten onbeschadigd
zijn voordat u met de installatie begint. De
installatie moet worden uvitgevoerd volgens de
volgorde van de foto's. Zorg ervoor dat geschikt
bevestigingsmateriaal wordt gebruikt. Controleer
ten slotte de mechanische en elektrische
werkzaamheden voordat u de stroomtoevoer
inschakelt. Gebruik de zwarte schakelaar voor de
bediening.

Polski

Instrukeje dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi

Uwaga: kalb Material fir Mébel GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprawidtowego montazu, uzycia
nieodpowiednich elementéw, zmian technicznych w
zestawie o$wietleniowym lub nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji. Prosze przestrzegaé przepiséw
krajowych. Upewnij sig, ze produkt jest uzywany
prawidtowo. Zestaw oéwietleniowy moze byé
uzywany tylko zgodnie z przeznaczeniem. Prace
przy urzqdzeniu (230V!) mogq by¢ wykonywane
tylko przy wytqczonym zasilaniu. Jesli produkt
wykazuje oznaki uszkodzenia, w szczegélnosci
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Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe ustawione na
urzqgdzeniv odpowiada istniejgcemu napigciu
sieciowemu (patrz dane techniczne). Upewnij sig,
ze zestaw o$wietleniowy jest zainstalowany tylko na
zatwierdzonym materiale / powierzchni. Przed
rozpoczgciem instalacji nalezy catkowicie odigezyé
zasilanie i sprawdzi¢, czy produkty nie sq
uszkodzone. Instalacja musi by¢ przeprowadzona
zgodhnie z kolejnoscig zdjg¢. Upewnij sig, ze uzyto
odpowiednich materiatéw mocujgcych. Na koniec,
przed wilgczeniem zasilania nalezy sprawdzié
prace mechaniczne i elektryczne. Do obstugi
nalezy uzyé czarnego przetgcznika.

Cesky

P a manipulaéni pokyny

Pozor: kalb Material fir Mébel GmbH neodpovida
za $kody zpisobené nesprdvnou montdzi, pouzitim
nevhodnych prvkd, technickymi zménami v sadé
osvétleni nebo nedodrzenim téchto pokynd.
Vezméte prosim na védomi ndrodni pfedpisy.
Dbeite na spravné pouzivani produktu. Soupravu
svétla Ize pouzit pouze k zamyslenému G&elu. Préce
na zafizeni (230 V!) Lze provadét pouze pfi
vypnutém napdjeni. Pokud je produkt poskozen,
zejména napdjeci zdroj nebo zastréka, nemusi byt
zafizeni naddle provozovéno. Opravy smi provadét
pouze autorizovany elekirikaf. Vyrobek neni
hragka. Zaijistéte, aby osvétleni bylo pouzivéno
spravné a spravnym zpisobem, zejména pokud
jsou pfitomny déti. Nebezpeéi uduseni! Pokud déti
spolknou malé &&sti nebo zabali souc¢dsti nebo si
pFes hlavu pretdhnou plastovy saéek, hrozi
nebezpedi uduseni. Vyrobek nesmi byt vystaven
mechanickému namdahdni, pfimému slune¢nimu
z&feni, vysoké vlhkosti nebo extrémnim teplotam. K
&isténi nepouzivejte abrazivni ani jiné agresivni
gistici prostfedky. Cheete-li to provést, odpojte
viechna zafizeni od sité. Chraiite komponenty pfed
vlhkosti. Cistici prostiedky nestfikejte ani nelijte
pfimo na svételné prvky. Nedivej se pfimo do
svétla. Zajistéte, aby se zdroj napdijeni nedostal do
kontaktu s vodou. Mohlo by dojit k Grazu
elektrickym proudem.

LED Zérovku v této lampé nelze vyménit. Tento vyrobek
obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické G&innosti |
Instalace a provoz

Zkontrolujte, zda sifové napéti nastavené na
zafizeni odpovidd stévajicimu sifovému napéti (viz
technické Udaje). Ujistéte se, Ze je sada osvétleni
instalovéna pouze na povolenych materidlech /
povrsich. Nez zagnete s montazi, Gplné vypnéte
napdijeni a zkontrolujte, zda nejsou vyrobky
poskozené. Montdz musi byt provedena podle
pofadi obrézkd. Ujistéte se, Ze je pouzit vhodny
upeviiovaci materidl. Nakonec zkontrolujte
mechanické a elekirické prace provedené pred
zapnutim napdijeni. Pro oviddani poutijte Serny
spinad.

Slovensky
Bezpeénostné a manipulaéné pokyny
Pozor: kalb Material fir Mébel GmbH
nezodpovedd za $kody spdsobené nesprévnou
montd&zou, pouzitim nevhodnych prvkov,
technickymi zmenami v osvetleni alebo
nedodrzanim tychto pokynov. Dodrziavajte ndrodné
predpisy. Dbaijte na sprévne pouzivanie produktu.
Sada svetiel saméze pouzivaf iba nauréeny G&el.
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Préce na pristroji (230V!) Méze sa vykondvaf iba pri
vypnutom napdjani. Ak je vyrobok poskodeny,
najmé napdjoci zdroj alebo zéstréka, pristroj uz
nemusi byf v prevadzke. Opravy smie vykonévat iba
autorizovany elektrikdr. Vyrobok nie je hracka.
Zaistite, aby sa osvetlenie pouzivalo sprévne a
spravne, najmd ok su pritomné deti.
Nebezpeéenstvo udusenia! Ak deti prehltng malé
&asti alebo Easti obalu alebo pritichnu plastovi
tagku cez hlavu, hrozi nebezpe&enstvo udusenia.
Vyrobok nesmie byf vystaveny mechanickému
namdhaniu, priomemu sine¢nému Ziareniu, vysokej
vlhkosti dlebo extrémnym teplotdm. Na gistenie
nepouzivajte drsné ani iné agresivne &istiace
prostriedky. Zatymto G&elom odpoijte vietky
zariadenia od elekirickej siete. Chréiite komponenty
pred vlhkosfou. Nestriekajte ani nelejte &istiace
F\:‘ros’rriedky priamo do alebo naosvetlovacie prvky.
epozergjte sa priamo do svetla. Dbajte nato, aby
sa napdjaci zdroj nedostal do kontaktu s vodou.
Mohlo by déjst k Grazu elektrickym pridom.
LED Ziarovku v tomto svietidle nie je mozné vymenif.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou
energetickej G&innosti F.
In3talécia a prevadzka
Skontrolujte, &i sa siefové napétie nastavené na
zariadeni zhoduje s existujicim siefovym napé&tim
(pozri technické Gdaje). Uistite sa, ze siprava
osvetlenia je nainstalovand iba na povolenych
materidloch / povrchoch. Pred zagatim montéze
Uplne vypnite napdjanie a skontrolujte, &i nie su
vyrobky poskodené. Zostavenie sa musi vykonat
podla poradia obrézkov. Uistite sa, ze sa pouziva
vhodny upeviiovaci materiél. Nakoniec pred
zapnutim zdroja skontrolujte mechanické a
elektrické prace. Na prevadzku pouzite Eierny
spinac.

Magyar

Biztonségi és kezelési P
Figyelem: A kalb material fir Mébel GmbH nem
vdllal felelésséget a nem megfeleld ésszeszerelés,
nem megfelel elemek haszndlata, a
vildgitéberendezés miszaki vdltoztatdsa vagy az
ezen utasitdsok be nem tartésa dltal okozott
karokért. Kérjuk, vegye figyelembe a nemzeti
eléirdsokat. Ugyelijen a termék helyes
haszndlatdra. A vilagitékészlet csak a
rendeltetésszerien haszndlhaté. A késziléken (230
V1) Végzett munkdkat csak akkor szabad elvégezni,
ha az dramellatds ki van kapesolva. Ha egy
termék megsérilt, kilondsen az dramelléatd
egységet vagy a csatlakozdt, akkor az eszkéz mar
nem haszndlhaté. A javitast csak felhatalmazott
villanyszerel8 végezheti. A termék nem jaték.
Kérjik, ellenérizze, hogy a vilagitdst megfeleléen
és helyesen haszndljgk-e, kilénésen, ha
gyermekek vannak jelen. Fulladasveszély! Ha a
gyermekek apré alkatrészeket vagy
csomagoléelemeket nyelnek le, vagy fejikre
mianyag zacskét hiznak, akkor fulladds veszélye
all fenn. A terméket nem szabad mechanikai
igénybevételnek, kdzvetlen napfénynek, magas
pératartalomnak vagy szélséséges hémérsékletnek
kitéve. A tisztitdshoz ne haszndljon sirolészert vagy
mds agressziv tisztitészert. Ehhez hizza ki az 8sszes
eszkdzt a hdlézatrdl. Védje az alkatrészeket a
nedvességtél. Ne permetezzen vagy éntsen
mosészert kdzvetlenil a vilagité elemre vagy rd. Ne
nézzen kdzvetlenil a fénybe. Ugyelien arra, hogy
az aramellatds ne érintkezzen vizzel. Aramitést
okozhat.

Ebben a ldmpéban a LED izzé nem cserélhetd. Ez a
termék F energiahatékonysagi osztalyd fényforrast
tartalmaz.

Telepités és izemeltetés

Ellendrizze, hogy a késziiléken bedllitott halézati
fesziiltség megegyezik-e a meglévé halézati
fesziltséggel (Idsd a miszaki adatokat). Ugyelien
arra, hogy a vildgitékészletet csak az
engedélyezett anyagokra / feliletekre telepitsék.
Mielétt elkezdené a szerelést, kapcsolja ki teljesen
az dramellatast és ellendrizze, hogy a termékek
sértetlenek-e. Az ésszeszerelést a képek sorrendje
szerint kell elvégezni. Ugyelien arra, hogy
megfeleld régzitéanyagot hasznaljon. Végil
ellendrizze az elvégzett mechanikai és elekiromos
munkdkat, mielétt bekapesolja az dramellataést.
Haszndlja a fekete kapcsolét.

Romaénesc

Instructiuni de sigurantd si manipulare

Atentie: kalb Material fir Mébel GmbH nu este
responsabil pentru daunele cauzate de asamblarea
incorectd, utilizarea elementelor
necorespunzdtoare, modificdrile tehnice ale setului
de iluminat sau nerespectarea acestor instructiuni.
Va rugdm sé retineti reglementérile nationdle.
Atentie la utilizarea corectd a produsului. Setul de
lumind poate fi utilizat numai in scopul prevézut.
Lucrérile pe dispozitiv (230V!) Pot fi efectuate
numai atunci cénd alimentarea este opritd. Dacéun
produs este deteriorat, in special unitatea de
dlimentare sau mufa, dispozitivul nu trebuie s&
functioneze. Repardtiile pot fi efectuate numai de un
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electrician autorizat. Produsul nu este o jucdrie. V&
rugdm sd va asigurati cdiluminatul este utilizat
corect si in mod corect, in special atunci cénd sunt
prezenti copiii. Sufocare! Dacd copiii inghit parti
mici sau piese de ambalare sau trag o pungd de
plastic peste cap, exista riscul de sufocare.
Produsul nu trebuie sé fie expus lastres mecanic, la
soare direct, laumiditate ridicatd sau latemperaturi
extreme. Nu folositi agenti de curdtare abrazivi sau
alti agenti agresivi pentru curdtare. Pentru aface
acest lucru, deconectdti toate dispozitivele de la
retea. Protejafi componentele de umiditate. Nu
pulverizati si nu turnati detergentii direct pe sau pe
elementele de iluminat. Nu priviti direct in lumind.
Asigurdti-vd cd sursade alimentare nu intrdin
contact cu apa. Ar putearezulta o soc electrica.
Becul LED din aceastd kampdnu poo’reﬁ nlocut. Aoedprodus
confine o sursc de lumind cu clasa de eficientd energetiod F.
Instalare si functionare

Verificati dacd tensiunea de retea setatd pe
dispozitiv coincide cu tensiunea de retea existentd
(consultati datele tehnice). Asigurati-v& cd setul de
iluminat este instalat doar pe materiale / suprafete
permise. Opriti complet sursa de alimentare si
verificati dacd produsele nu sunt deteriorate
nainte de a incepe cu asamblarea. Asamblarea se
va realiza in functie de ordinea imaginilor.
Asigurati-vé ca se utilizeazd un material de fixare
adecvat. In cele din urma, verificati lucrdrile
mecanice si electrice efectuate Tnainte de a porni
alimentarea. Utilizati comutatorul negru pentru

functionare.
Tirk

Givenlik ve kullanim talimatlar:

Uyari: kalb Material fir Mébel GmbH, yanlis
montaj, uygun olmayan elemanlarin kullanimi,
aydinlatma setindeki teknik degisiklikler veya bu
talimatlara uyulmamasindan sorumlu degildir. Litfen
ulusal dizenlemelere dikkat edin. Uriinin dogru
kullanimina dikkat edin. Isik seti sadece tasarlanan
ameg igin kullanilabilir. Cihaz Gzerinde ¢alisma
(230V!) Sadece gii¢ kaynagi kapaliyken yapilabilir.
Bir iriin, ézellikle de giig kaynagi initesi veya fisi
hasar gérmisse, cihaz artik ¢alishiriimayabilir.
Onarimlar yalnizca yetkili bir elektrik teknisyeni
tarafindan yapilabilir. Uriin oyuncak degil. Litfen
6zellikle cocuklar varken aydinlatmanin dogru ve
dogru sekilde kullanildigindan emin olun. Bogulma
tehlikesi! Cocuklar kiigik parcalari veya ambalaj
parcalarini yutar veya baslarinin izerine plastik bir
torba gekerse bogulma riski vardir. Uriin mekanik
strese, dogrudan giines 1s1ging, yiksek neme veya
asirt sicakliklara maruz birakilmamalidir. Temizlik igin
asindirict veya diger agresif temizlik maddelerini
kullanmayin. Bunu yapmak igin, tiim cihazlarin
elektrik baglantisini kesin. Bilesenleri nemden
koruyun. Deterjanlari dogrudan aydinlatma
elemanlarina piskirtmeyin veya dékmeyin.
Dogrudan 1s1ga bakmayin. Gi¢ kaynaginin suyla
temas etmediginden emin olun. Elektrik carpmasi
meydana gelebilir.

Bu lambadaki LED ampul degistirilemez. Bu irin,
enerji verimliligi sinifi F olan bir isik kaynagr igerir.
Kurulum ve operasyon

Cihazda ayarlanan sebeke voltajinin meveut
sebeke voltajiyla eslesip eslesmedigini kontrol edin
(bkz. Teknik veriler). Aydinlatma setinin sadece izin
verilen malzemelere / yizeylere monte
edildiginden emin olun. Giig kaynagini tamamen
kapatin ve montaja baslamadan énce irinlerin
hasarsiz olup olmadigini kontrol edin. Montaj,
resimlerin sirasina gére yapilacaktir. Uygun tespit
malzemesinin kullanildigindan emin olun. Son
olarak, gi¢ kaynagini agmadan énce yapilan
mekanik ve elektriksel isleri kontrol edin. Islem igin
siyah digmeyi kullanin.

pycckumn

WHCTpyKUMM No TexHMKe 6e30NacHOCTM 1
obpalyeHuo

BHumanume: kalb Material fir Mdbel GmbH He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLiep6, BbI3BaHHbIN
HenpaBu/IbHOM C6OPKON, NCMO/Ib30BaHNEM
HEMNOAXOAALLMX 3NEMEHTOB, TEXHNYECKNMU
WU3MEHEeHUAMU B OCBELLEHUU UK HeCO6ﬂP0,U,eHV|eM
STUX UHCTPYKLMiA. Moxanyicta, obpatute
BHUMaHVe Ha HaL1oHanbHble npasuna. Obpatute
BHMMaHVe Ha NpaBuAbHOe NCNO/b30BaHVe
npoaykTta. KoMnaekT ocBelleHns MOXHO
MCNO/b30BaTh TO/ILKO MO HazHaueHuto. PaboTkl Ha
ycrpoiictee (230 B!) Paspeluaertcs BbINOAHSATL
TO/ILKO MPU OTKAKOUYEHHOM NTaHumn. Ecan npoaykt
nospexJaeH, B 4aCcTHOCTH, 610K NUTaHNUA nan
BUJIKa, YCTPOWCTBO 60bLIE HE MOXKET paboTaTh.
PEMOHT MOXeT BbINONHATLCA TO/ILKO
YNONHOMOYEHHbIM 31eKTPUKOM. MpoayKT He
vrpywka. Moxanywcra, ybeantecb, 4to
OCBeLLEHVe UCMOb3yeTCa NPaBUALHO U
npaBUIbHO, 0COBEHHO B MPUCYTCTBUM JeTeil.
Yaywee! Ecin aetn rotatot Menkve aetann nan
AeTanu yrnakoBKU UAU HATATUBAKOT Ha roN0BY
MOANSTUNEHOBBI NaKeT, CyLLeCTBYeT PUCK YAYLLIbA.
MpoayKT He A0MKeH NojBepraTbes
MeXaHUYeCcKOMy BO3AENCTBIIO, BO3ENCTBUIO
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NPAMbIX CONHEYHbIX IyYeit, BbICOKOW BAAXKHOCTN
WAV 3KCTPEeMabHbIX TeMmepatyp. He ucnonbsyite
abpasunBHbIe WK Apyrie arpeccrBHble YNCTALLME
CpeACTBa AR YUCTKU. [I1s 3TOrO OTKAKYUTE BCe
YCTPONCTBa OT CeTW. 3aLmiaTb KOMMOHEHTbI OT
Bnaru. He pacnbinqiite n He BblAVBaliTe MotoLLve
CpeACTBa HEMoCpPeACTBEHHO Ha WK Ha
OCBeTUTe/bHbIE 3/1eMeHTbl. He cMoTpwuTe NpAMO Ha
cBeT. Yb6eauTech, Uto 610K NUTaHUA He
conpuKacaeTcs ¢ BOAOW. 3TO MOXET NPUBECTM K
MOPaXXeHNIO INEKTPUUECKMM TOKOM.
CBeToANOAHAA NlaMna B 3TOM CBETU/IbHUKE He
NOANEXUT 3amMeHe. ITOT NPOAYKT COAEPXUT
ECTOHHMK CBeTa C K1aCCOM SHepro3dpdeKTUBHOCTH

YcTtaHoBKa M 3KcnnyaTauus

MpoBepbTe, COOTBETCTBYET JIN YCTAHOBNEHHOE Ha
YCTPOMCTBE HanpsAXeHWe CeTH CyLLLecTBYOLLLEMY
HanpsxeHuto cet (cM. TexHnueckue AaHHble).
Y6eAunTech, UTO KOMMNEKT OCBELLEHWS YCTaHOBEH
TONBKO Ha paspeLueHHbIX MaTepuanax /
noBepxHoCTAX. MOAHOCTbIO OTKAYUTE
3NeKTPONUTaHNE U NPOBEPbLTE, HE MOBPEXAEHbI
M NPOAYKTHI, MPEXAE YeM HauMHaTb COOPKY.
Cbopka A0/MKHa OCYLLECTBAATLCA B COOTBETCTBUN C
nopsAKOM KapTuH. YbeauTtech, YTO UCNOb3yeTcs
NOAXOAALMI KpeneXHbI MaTepran. HakoHell,
npoBepbTe MexaHUYeckre 1 aneKkTpuyeckmne
paboTbl, BbINONHAEMblE Nepes BKIYeHneM
nuTtaHua. Vicnonb3synTe YepHbIn NepekatoyaTenb
AN paboTbl.
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« Bitte geben Sie das Produkt an einer Sammelstelle
fiir Elektroschrott ab. Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein. Geben Sie die Pappe und Karton zum
Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

* Please return the product to acollection point for
electronic waste. Dispose of the packaging
according to type. Add the cardboard and
cardboard to the waste paper and foils in the
recycling collection.

« Veuillez retourner le produit & un point de collecte
pour les déchets électroniques. Jetez I'emballage
selon le type. Ajoutez le carton et le carton aux
vieux papiers et feuilles de lacollection de
recycloage.

« Si pregadi restituire il prodotto aun punto di
raccolta per rifiuti elettronici. Smadltire I'imballaggio
in base al tipo. Aggiungi il cartone e il cartone alla
carta straccia e ai fogli nella raccolta di riciclaggio.

« Breng het product terug naar een inzamelpunt
voor elektronisch afval. Gooi de verpakking weg
volgens het type. Voeg het karton en karton toe aan
het oud papier en de folies in de recyclingcollectie.

» Zwréé produkt do punktu zbiérki odpadéw
elektronicznych. Zutylizuj opakowanie zgodnie z
typem. Dodaj tekture i tekture do makulatury i folii w
kolekeiji do recyklingu.

« Vratte prosim produkt na sbérné misto pro
elektronicky odpad. Obal zlikvidujte podle typu.
Pridejte karton alepenku do odpadniho papiru a
félii v recyklagni kolekei.

« Vrétte produkt do zberného strediska pre
elektronicky odpad. Balenie zlikvidujte podlatypu.
Kartén alepenku pridajte na odpadovy papier a
félie v recyklaénom zbere.

« Kérjik, kildje vissza aterméket az elektronikus
hulladék gyiijtShelyére. A csomagolést tipus szerint
drtalmatlanitsa. Helyezze akartont és akartont a
hulladékpapirra és afélidkra az Gjrahasznositdsi
gyijteményben.

« V& rugdm sdintoarceti produsul intr-un punct de
colectare adeseurilor electronice. Eliminafi
ambalajul in functie de tip. Ad&ugati cartonul si
cartonul ladeseurile de hértie si folii din colectarea
de reciclare.

« Litfen Griing elektronik atik toplama noktasina geri
gdnderin. Ambadlaii tipine gére atin. Kartonu ve
kartonu geri dénisim koleksiyonundaki atik kagida
ve folyolara ekleyin.

« Moxanyncra, BepHUTE NPOAYKT B NMYHKT cbopa
3N1eKTPOHHbIX OTXOA0B. }/TmnmmpWITe ynakoBKy B
COOTBETCTBWM C TUNOM. [lobaBbTe KapTOH U
KapTOH B Maky/aTypy 1 Gpobry B yTUAM3aLUm.

www.kalb-m.de
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